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SUBSTANTA INFLAMABILA.
Acest aparat contine R290/
propan, un agent frigorific inflamabil.

[:E] Consultati manualul

operatorului.

@ Cititi manualul tehnic.
IIlI Cititi manualul operatorului.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA
Tnainte de instalarea si utilizarea
aparatului, cititi cu atentie instructiunile
furnizate. Producatorul nu isi asuma
nicio raspundere pentru vatamarile

si daunele provocate de instalarea

si utilizarea incorecte. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu
aparatul, pentru referinta ulterioara.

SIGURANTA COPIILOR SI A
PERSOANELOR VULNERABILE

AVERTIZARE A\
Pericol de vatamare sau handicap
permanent.

Acest aparat poate fi utilizat de

copiii cu varsta de cel putin 8 ani si

de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse ori
lipsite de experientd si cunostinte,

cu conditia sa fie supravegheate

sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului in conditii de siguranta si sa
inteleaga pericolele implicate. Nu lasati
copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani
trebuie sa fie tinuti la distanta,

cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati in continuu.

Nu lasati ambalajele la indemana
copiilor. Curatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie efectuate de
copii nesupravegheati.

") Instructiuni de sigurant3

SIGURANTA GENERALA

Acest aparat este destinat utilizarii

in mediu casnic si alte medii similare,
cum ar fi subsoluri, spatii intre planseu
si sol, bucatarii din magazine, birouri si
alte medii de lucru. Pastrati zonele de
refulare/evacuare aer libere.

Nu utilizati dispozitive mecanice

sau alte mijloace pentru accelerarea
procesului de dezghetare, altele decéat
cele recomandate de producator.
Aparatul nu trebuie depozitat intr-o
incapere cu surse de aprindere care
functioneaza in mod continuu (flacari
deschise, un dispozitiv cu gaz sau un
incalzitor electric in functiune etc.).
Nu strapungeti aparatul si nu-i dati
foc. Atentie: agentii frigorifici pot fi
inodori. Nu folositi pulverizare cu apa
si aburi pentru a curata dispozitivul.
Curatati aparatul cu o carpa moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
lavete abrazive, solventi sau obiecte
metalice. Daca este deteriorat cablul
de alimentare, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, centrul autorizat
de service sau persoane calificate

in mod similar, pentru a se evita un
pericol.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTIZARE A\
Numai o persoand calificata poate
instala acest aparat.

Indepartati toate materialele de
ambalare. Nu instalati si nu folositi
aparatul daca este deteriorat.
Dispozitivul trebuie sa fie instalat,
exploatat si depozitat intr-o incapere
cu o suprafatd utild mai mare

decat 3 m2. Respectati cu strictete
instructiunile de instalare furnizate cu
aparatul. Aveti intotdeauna grija atunci
cand mutati dispozitivul, deoarece
acesta este greu. Purtati intotdeauna
manusi de protectie.

Asigurati-va ca aerul circuld liber in
jurul aparatului. Asteptati cel putin 4
ore inainte de a conecta dispozitivul

la priza. Acest lucru permite revenirea
uleiului Tn compresor. Nu instalati
dispozitivul in apropierea radiatoarelor
sau a altor surse de caldura. Nu
instalati aparatul in bataia directd a
razelor soarelui.

CONEXIUNE ELECTRICA

AVERTIZARE /\
Pericol de incendiu si de
electrocutare.

Aparatul trebuie sa fie conectat la

0 priza cu impamantare. Asigurati-
va ca sursa de curent respecta
specificatiile electrice de pe placuta
indicatoare. In caz contrar, contactati
un electrician. Utilizati intotdeauna o
priza rezistenta impotriva socurilor
instalata corect. Nu utilizati adaptoare
pentru multi-stechere si cabluri
prelungitoare. Asigurati-va ca nu
deteriorati componentele electrice
(de ex. stecher, cablu de alimentare).
Contactati centrul de service autorizat
sau un electrician pentru a schimba
componentele electrice. Cablul de
alimentare trebuie sa fie sub nivelul
stecherului. Conectati stecherul

la priza electrica numai la sfarsitul
instaldrii. Asigurati-va ca exista
acces la stecher dupa instalare. Nu
trageti cablul de alimentare pentru

a deconecta dispozitivul. Cablul

de alimentare se deconecteaza
intotdeauna tinand stecherul.

UTILIZARE

AVERTIZARE A\
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

Nu modificati caracteristicile tehnice
ale acestui dispozitiv. Aveti grija sa nu
provocati deteriorarea circuitului de
agent frigorific. Acesta contine propan
(R290), un gaz natural cu un nivel
ridicat de compatibilitate cu mediul.
Acest gaz este inflamabil. Daca s-a
deteriorat circuitul de agent frigorific,
asigurati-va ca in incdpere nu sunt
flacari si surse de aprindere. Ventilati
incaperea. Nu puneti aproape sau pe
aparat produse inflamabile sau obiecte
umede cu produse inflamabile.

ELIMINARE

AVERTIZARE /\
Pericol de vatamare.

Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare. Taiati cablul de
alimentare si aruncati-I. Circuitul

de agent frigorific al acestui aparat
este prietenos cu stratul de ozon.
Contactati autoritatea locala pentru a
obtine informatii despre dezafectarea
corecta a aparatului. Aveti grija sa nu
deteriorati partea unitatii de racire
aflata in apropierea schimbatorului de
céaldura.
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V& multumim pentru achizitionarea siincrederea
acordata produsului Wood's. Va rugam sa cititi
instructiunile de mai jos referitoare la utilizarea si
ingrijirea produsului Wood's.

PARTI ALE PRODUSULUI
(CONSULTATIIMAGINEA A,
PAGINILE 2-3)

. Capac superior

-

. Orificiu de ventilatie
. Carcasa frontala

. Carcasa

. Roti

. Panou de control

. Carcasa din spate

. Filtru

© 00 N O a »~ W N

. Rezervor de apa

10. Racord pentru furtun

PANOU DE CONTROL

Buton de alimentare (6): Dupa ce ati pornit
aparatul, lumina indicatorului este verde si
réamane aprinsa pentru o perioada lunga de timp.

Buton de mod (5): Ap&sati butonul ,Mod”. Exista
trei moduri de lucru: mod de dezumidificare
(DEH), mod ventilator (FAN) si mod uscare rufe
(DRY).

Butonul scadere valoare (4): Apasati pentru a
regla nivelul de umiditate setat sau timpul de
temporizare. Apdsati si mentineti apasat butonul
timp de 3 secunde pentru a selecta functia

de indepdrtare a mucegaiului, iar lumina ,DRY
INSIDE” va fi aprinsa. Aceasta functie poate fi
activata doar atunci cand aparatul este pornit.
Daca aceastd functie este activata si aparatul
este oprit ulterior, motorul ventilatorului se va
opri dupé o intarziere de 5 minute. (in timpul
procesului de oprire cu intarziere, in afara
indicatorului de alimentare, celelalte indicatoare
se sting). Aceasta functie este dezactivata in mod
implicit.

Butonul crestere valoare(3): Apasati butonul
pentru a regla nivelul de umiditate setat sau
timpul de temporizare in sus.

Butonul de vitez3 a ventilatorului (2): Ap&sati
butonul de viteza a ventilatorului pentru a selecta
viteza ventilatorului. ,HIGH” pentru viteza mare
si ,LOW” pentru vitezd micd. Apdsati si mentineti
apdasat butonul de viteza a ventilatorului timp

de trei secunde pentru a opri sau porni afisajul
de pe fata frontald. Cand afisajul digital ascuns
este oprit, ecranul placii de afisare si indicatorul
luminos au o functie de afisaj intunecat. Daca nu
existd operatiuni timp de 5 secunde, va intrain
starea de afisaj intunecat.

4 5 6
Butonul de temporizare (1): Apasati tasta de

temporizare pentru a seta temporizarea/consulta
temporizarea/anula temporizarea.

Functia de blocare pentru copii (1) + (2): Apasati
aceasta grupa de taste pentru a activa sau
dezactiva functia de blocare pentru copii,LOCK”.

MODEL FARA POMPA

Temperatura ambientala (3) + (4): Apasati
aceastd grupa de taste si temperatura ambientala
poate fi afisata.

MODEL CU POMPA

Temperatura ambientala (1) + (3): Apasati
aceastd grupa de taste si temperatura ambientald
poate fi monitorizata.

Indicator de verificare a filtrului (1) + (4): Apasati
aceastd grupa de taste si lumina indicatorului
.CHECK FILTER” poate fi oprita, iar temporizarea
verificarii filtrului poate fi repornita.

Functia de pompa de apa (3) + (4): Prin ap&sarea
simultana a acestor taste, functia de drenaj
automat ,AUTO DRAIN” a pompei poate fi
activata sau dezactivata.

INSTRUCTIUNI DE OPERARE

» Conectati mufa de alimentare la priza. Va
rugam sa fiti atenti sa va asigurati cd alimentarea
echipamentului este compatibila cu reteaua
electrica.

» Apasati ambele parti ale grilei de aer pentru a
regla manual frunza de balans in unghiul dorit.

MOD DE FUNCTIONARE

1.1Modul de dezumidificare (DEH):

A. Compresorul va porni atunci cand nivelul de
umiditate este mai mare de 3% fata de nivelul
setat, in timpul caruia ventilatorul va functiona la
viteza setatd. Cand nivelul de umiditate scade la
3% fata de nivelul setat, compresorul se va opri
automat, iar ventilatorul va sufla in viteza redusa.
(Viteza ventilatorului poate fi ajustata in acest
moment).

B. Afiseaza umiditatea setatd (CO-35-85%RH):
Apdsati tastele de ajustare sus si jos pentru a
regla umiditatea dorita.

C. Viteza ventilatorului este reglabila. ,HIGH”
pentru vitezd mare si ,LOW” pentru vitezd mica.

D. Functiile de blocare pentru copii si de
temporizare pot fi setate.

E. NUMAI MODEL FARA POMPA: Atunci cand
umiditatea ambientala nu atinge umiditatea
setatd, lumina indicatorului rosu ,,O0K” de pe
panoul de afisaj este stinsa. Atunci cand
umiditatea ambientala atinge umiditatea setata,
lumina ,,OK” de pe panoul de afisaj se va aprinde
n rosu.

F. Afisajul ascuns triunghiular de pe carcasa
frontald afiseaza trei culoriin functie de
umiditate. Aratd rosu cand umiditatea relativa

este mai mare de 65%, verde cand umiditatea
relativa este intre 45% si 65%, si albastru cand
umiditatea relativa este sub 45%.

G. Cand umiditatea setata este ,CO”, compresorul
functioneaza continuu fara a limita umiditatea
setatd, iar viteza ventilatorului este reglabila.

De asemenea, atunci cand apare CO, pot fi

setate functiile de blocare pentru copii si de
temporizare.

1.2 Modul ventilator (FAN):

La intrarea in modul de ventilatie, compresorul
nu va functiona; valoarea implicita este viteza
redusd, viteza vantului este reglabild, iar
umiditatea ambientalad (30~90%RH) este afisata.

1.3 Modul uscat (DRY):

Intrarea in ,modul uscat” va genera un flux de
aer continuu si puternic indiferent de nivelul de
umiditate.

FUNCTIA DE TEMPORIZARE , TIMER"

A. Apdsati tasta de temporizare pentru a
porni functia de temporizare si puteti seta
temporizarea/consulta temporizarea/anula
temporizarea.

B. In starea de nefunctionare cu temporizare:
apasati tasta ,temporizare” (1, consultati
imaginea F, paginile 2-3) pentru a intra in starea
de setare a temporizarii, lumina indicatorului de
temporizare este aprinsg, iar ledul digital clipeste
(de 5 ori, o datd pe secundd) pentru a afisa timpul
de temporizare in timpul perioadei de clipire,
apasati tasta ,sus sau jos” pentru a seta timpul
de temporizare (0~24), timpul selectat va fi
confirmat dupa ce clipeste de cinci ori (sau daca
existd alte actiuni valide ale tastelor in timpul
perioadei de clipire, va fi confirmat imediat).

C.In starea de temporizare: apdasati tasta
Jtemporizare” (1, consultati imaginea F, paginile
2-3) pentru a intra in starea de interogare a
temporizarii, tubul digital clipeste (de 5 ori,

o datd pe secunda) pentru a afisa timpul de
temporizare, si apasati tasta ,temporizare” (1,
consultati imaginea F, paginile 2-3) din nou in
timpul perioadei de clipire a cifrelor pentru a
anula temporizarea.

D. in timpul perioadei de temporizare,
lumina indicatorului ,TIMER” este aprinsa.
Dupa incheierea temporizarii, indicatorul de
temporizare se va stinge.

E. Starea de pornit/oprit curentd nu se va
schimba atunci cand se seteaza temporizarea
pornit/oprit; setarea functiei de temporizare este
valabild numai pentru ultima data si o singura
datd. Operatia de pornire/oprire cauzata de
apasarea unei taste va sterge toate setarile de
temporizare.

FUNCTIA DE BLOCARE PENTRU COPII
,LOCK”

Apdsati simultan tastele ,1” + ,2” (consultati
imaginea F, paginile 2-3) pentru a activa functia
de blocare pentru copii, lumina indicatorului de
blocare pentru copii ,,LOCK” este aprinsa, iar
toate actiunile tastelor sunt invalide; apasati

din nou acest grup de taste compozite pentru

a dezactiva functia de blocare pentru copii, iar
lumina indicatorului de blocare pentru copii se va
stinge.

FUNCTIA DE ALARMA PENTRU
REZERVORPLIN ,FULL"

Atunci cand semnalul ,rezervor plin” este
detectat timp de 5 secunde (comutatorul de nivel
al apei este deconectat), echipamentul se va opri,
soneria va emite cinci alarme, lumina indicatorului
Jrezervor plin” ,FULL" va fi aprins3, iar ledul
digital va clipi pentru a afisa ,FL” pana cand apa
este indepartata.



FUNCTIA DE AVERTIZARE PENTRU
CURATAREA FILTRULUI ,CHECK FILTER"
(NUMAI PENTRU MODELUL CU POMPA)

Dupa ce masina a functionat in total 250 de ore,
indicatorul de curatare a filtrului ,CHECK FILTER”
se aprinde, amintind sa curatati filtrul de intrare
al pompei de apa (consultati imaginea C, paginile
2-3) si filtrul de intrare al unitatii (consultati
imaginea E, paginile 2-3). Dupa curéatare, apasati
tastele (1) + (4) (consultati imaginea F, paginile
2-3) pentru a reseta avertizarea de curatare

a filtrului, lumina indicatorului se va stinge, iar
avertizarea de curatare periodica va reincepe.

FUNCTIA DE DRENAJ AUTOMAT ,AUTO
DRAIN” (NUMAI PENTRU MODELUL CU
POMPA)

Apésati simultan tastele (3) + (4) (consultati
imaginea F, paginile 2-3) pentru a activa functia
de drenaj automat al pompei de apa, iar lumina
indicatorului de drenaj ,,AUTO DRAIN" va fi
aprinsa. Cand se detecteaza céd rezervorul de
apa este plin, pompa de apa intrd in programul de
drenaj automat.

ATENTIE! Apa este drenata cand recipientul
este plin. Cand unitatea detecteaza ca
recipientul este plin, pompa este activata

si apa este drenatd in aproximativ 45 de
minute.

INSTRUCTIUNIDE DRENAJ
(MODEL FARA POMPA)

UTILIZAREA REZERVORULUI DE APA
(VEZI IMAGINEA C, PAGINA 2-3):

1. Cand rezervorul de apa este plin, aparatul se
opreste automat, lumina indicatorului ,FULL" este
aprinsa, iar ecranul digital LED clipeste ,FL" si
emite cinci semnale sonore de alarma.

2. Puneti mana pe partea inferioard a rezervorului
de apd, scoateti usor rezervorul de apa, inclinati
rezervorul si turnati apa din rezervor prin orificiul
de drenaj.

3. Tmpinge;i rezervorul de apd fnapoi in pozitia
corecta, apoi porniti dezumidificatorul.

Nota: Va rugdam sa goliti apa din rezervorul de
apa. fnainte de a introduce rezervorul de apa

in aparat, va rugam sa verificati ca capacul si
rezervorul rezervorului de apa sunt montate
strans si ca manerul este pus in pozitia sa initiala.
Apoi, impingeti usor rezervorul de apa in pozitia
corecta cu ambele maini.

METODA DE DRENAJ CONTINUU (VEZI
IMAGINEA B, PAGINILE 2-3):

Daca nu doriti sa turnati apa din rezervorul de
apa in mod frecvent, puteti conecta un furtun de
drenaj (diametrul interior al furtunului este de 10
mm) in spatele aparatului pentru a drena apa.

1. Gasiti locatia orificiului de drenaj in partea din
spate.

2. Utilizati un furtun de drenaj cu o lungime
potrivita pentru a-l conecta ferm la orificiul de
drenaj.

3. Inainte de utilizare, verificati cu atentie si
asigurati-va ca furtunurile de apa sunt conectate
ferm pentru a preveni scurgerile de apa.

INSTRUCTIUNI DE DRENAJ
(NUMAI PENTRU MODELUL CU
POMPA)

UTILIZAREA REZERVORULUI DE APA
(VEZI IMAGINEA C, PAGINILE 2-3):

1. Tnainte de a scoate rezervorul de apa, apasati

"2 Instructiuni de utilizare

butonul de pornire pentru a opri aparatul.

2. Puneti mana pe partea inferioard a rezervorului
de apd, scoateti usor rezervorul de apa, inclinati
rezervorul si turnati apa din rezervor prin orificiul
de drenaj.

3. Introduceti furtunul de admisie a apeiin
rezervorul de apd asa cum este ardtat in imagine,
apoi impingeti rezervorul de apa fnapoi in pozitia
corecta si porniti dezumidificatorul din nou.

Nota: Dupa golirea rezervorului de apa si inainte
de aintroduce rezervorul de apa in aparat, va
rugam sa verificati ca capacul si rezervorul
rezervorului de apd sunt montate strans si ca
manerul este returnat in pozitia sa initiald. Apoi
impingeti usor rezervorul de apa in pozitia
corecta cu ambele maini.

* V& rugam sa acordati atentie daca furtunul de
admisie a apei este introdus corect in rezervorul
de apa si sa aveti grijé sé nu apasati furtunul de
admisie a apei cu rezervorul de apa.

METODA DE DRENAJ CONTINUU (VEZI
IMAGINEA B, PAGINILE 2-3):

Daca nu doriti sa turnati apa din rezervorul de
apa in mod frecvent, puteti conecta un furtun de
drenaj (diametrul interior al furtunului este de 10
mm) in spatele aparatului pentru a drena apa.

Pasul 1: Primul pas este s& gasiti locatia orificiului
de drenaj in partea din spate.

Pasul 2: Utilizati un furtun de drenaj cu o lungime
potrivita pentru a-l conecta ferm la orificiul de
drenaj.

Pasul 3: inainte de utilizare, verificati cu atentie
si asigurati-va ca furtunul de apa este conectat
ferm pentru a preveni scurgerile de apa.

POMPA DE APA PENTRU DRENAJ
AUTOMAT ,,AUTO DRAIN" (VEZI
IMAGINEA D, PAGINILE 2-3):

1. Modelul cu pompa de apa poate alege, de
asemenea, functia de drenaj automat ,AUTO
DRAIN".

2. Utilizati o unealta potrivita pentru a deschide
piesa de acces catre orificiul de drenaj (vezi
imaginea D, paginile 2-3).

3. Introduceti furtunul de apd in orificiul de drenaj
asa cum este aratat in figura si conectati-I ferm.

4. Puneti cealalta extremitate a furtunului de apa
in scurgerea de pardoseald sau intr-un recipient
mare de stocare a apei. Dacd utilizati un recipient
mare de stocare a apei, acordati atentie nivelului
apei din recipient pentru a preveni debordarea
apei.

5. Apasand simultan tastele (3) + (4) (vezi
imaginea F, paginile 2-3), indicatorul de drenaj
automat ,AUTO DRAIN” al pompei poate fi pornit
sau oprit.

ATENTIE: Nu scoateti rezervorul de apa
cand drenajul automat este activat. Daca
trebuie sa scoateti rezervorul de apa,
apasati butonul de pornire pentru a-l opri.
Nu utilizati aparatul in afara regulilor din
acest manual; in caz contrar, veti provoca
deteriorarea componentelor unitatii.

INTRETINERE

inainte de a intretine aparatul, v& rugam s& opriti
alimentarea si sa scoateti fisa de alimentare.

1. Curatarea suprafetei

Curétati suprafata aparatului cu o carpd moale si
umeda. Nu utilizati alcool, benzina si alti solventi
chimici; in caz contrar, aparatul sau suprafata
acestuia se pot deteriora.

2. Curatarea filtrului (vezi imaginea E, paginile
2-3)

V& rugam sa curatati filtrul de nailon cel putin o
datd la doua saptamani, spalandu-I cu apa rece
sau calda care sa nu depaseasca 40 de grade
Celsius. Daca filtrul nu este foarte murdar, puteti
indeparta praful de pe acesta cu ajutorul unui
aspirator. Nu utilizati niciodatd un uscator de
orice fel. Nu utilizati alcool, benzind, benzen si
alte solventi chimici pentru curatare.

3. Depozitarea aparatului

Dupa curatare, va rugam sa fixati cablul de
alimentare, s&@ ambalati dezumidificatorul intr-o
punga de plastic moale si sa puneti corpul
dezumidificatorului intr-un loc uscat pentru a-I
proteja de praf si pentru a-I tine in afara accesului
copiilor.

GARANTIE DE 3 ANI

Pentru a extinde garantiade la 2 la 3 ani, va
rugam sa inregistrati produsul dupa achizitie pe
site-ul warranty-woods.com.

PASTRATI BONURILE SI FACTURILE DE
ACHIZITIE!

Acestea vor fi necesare pentru orice cerere de
garantie in perioada respectiva.
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SPECIFICATII TEHNICE
MDX20 + MDX20P | MDX25 + MDX25P

MODELUL WOODS NR. (POMI?I"\) o (POMPSI"\) 5
Capacitate 20L 25L
Zona recomandatd (dimensiunea camerei) 20-25 m? 25-35m?
Suprafata maxima 40 m? 55 m?
Temperatura intervalului de lucru 5-35°C 5-35°C
SRR 26,7°C/60%RH (1/zi) 1nI 141

30°C/80%RH (I/zi) 201 251
Putere de intrare 360W 410W
Putere la 20°C si 70%RH 250W 310W
Consum de energie la 20°C si 70%RH 3kWh/24 h 4kWh/24 h
Volumul rezervorului 6L 6L
Numarul de viteze de ventilatie 2 2
R Viteza mare 180 m3/h 180 m3/h

Vitez& redusa 120 m3/h 120 m3/h
Putere acustica 41-55 dB 41-55 dB
Tipul gazului frigorific R290/60g R290/70g
Codul IP IPX1 IPX1
Filtru de aer lavabil DA DA
Pompa de apa Numai MDX20P Numai MDX25P
Dimensiunile dispozitivului (ixIxA) 530%335%260mm 530%335*x260mm
e |heEe

Pot apdrea modificari si imbunatatiri tehnice. Toate valorile sunt aproximative si pot varia in functie de
circumstantele externe, cum ar fi temperatura, ventilatia si umiditatea.

STARE MOTIV POSIBIL SOLUTII
Aerul dezumidificatorului trece prin unitatea de recuperare a
Aer cald temperaturii, astfel incat aerul cald este evacuat (fara functie | Aceasta nu este o defectiune.

de racire).

Dezumidificatorul nu functioneaza

Fisa de alimentare este deconectata?

Introduceti stecherul de alimentare in priza.

Este rezervorul plin? Sau rezervorul este plasat in locul gresit?

Scurgeti apa din rezervor si puneti rezervorul inapoi in pozitia
corecta.

Functia de dezumidificare nu functioneaza

Temperatura sau umiditatea din camera sunt prea scazute?

n timpul sezonului uscat, capacitatea de dezumidificare a

dezumidificatorului va fi redusa.

Prizele de aer sau prizele de aer sunt blocate?

Curéatati toate elementele care blocheaza orificiul de evacuare
a aerului sau orificiul de admisie a aerului.

Fara flux de aer

Filtrul de aer este blocat?

Curatati filtrul de aer ca mai sus

Prea mult zgomot cand aparatul functioneaza

Este amplasat necorespunzator, astfel incat aparatul este
inclinat sau instabil?

Va rugam sa nu utilizati aparatul pe o suprafata instabila.

Filtrul de aer este blocat?

Curétati filtrul de aer ca mai sus.

Model cu pompa. Dupé ce functia de scurgere
automata este activata, apare alerta "cuva

plina

Filtrul de admisie a apei al pompei de apé este infundat, iar
drenajul este lent.

Dupé curatarea filtrului de apa, porniti din nou alimentarea.

Rezervorul de apa nu este instalat in pozitie, provocand alerta.

Instalati rezervorul de apa in pozitie si porniti din nou
alimentarea.

Pompa de apé esueaza si nu se scurge.

Opriti alimentarea, apoi porniti din nou alimentarea dupa
revizia pompei de apa.

Model cu pompd. Sunet anormal de lucru al
pompei de apa

Furtunul de intrare a apei al pompei de apa nu este plasat
corect si apa nu poate fi captata.

Scoateti rezervorul de apa, puneti furtunul de scurgere

in partea inferioara a rezervorului de apa si apoi puneti

rezervorul de apa in pozitie.

Dupé ce functia de scurgere automaté este activatd, scoateti
rezervorul de apa.

Scoateti rezervorul de apa, puneti furtunul de scurgere
in partea inferioara a rezervorului de apéa si apoi puneti
rezervorul de apa la loc.

Coduri de eroare

afisajul "E1"; Defectiunea senzorului de umiditate
afisajul "E2"; Defectiunea senzorului de temperatura a tubului: afisajul "E2";
Afisaj "FL" Cuva pompa plina

Indicatorul DEF. se aprinde

Aceasta nu este o defectiune. Masina porneste functia de
dezghetare si va reveni la normal dupa un timp.

repara dezumidificatorul.

Dacd aveti o problema cu dezumidificatorul, consultati ghidul de depanare. Dacé niciuna dintre cele de mai sus nu functioneaza, contactati distribuitorul pentru a va

Acest marcaj indica faptul c& acest produs nu trebuie eliminat cu alte deseuri menajere, prevedere valabild peste tot in Marea
Britanie si UE. Pentru a preveni eventualele prejudicii aduse mediului sau sanatatii umane din cauza elimindrii necontrolate
a deseurilor, reciclati aparatul in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor materiale. Pentru a
ne returna aparatul, vd rugam sé utilizati sistemele de returnare si colectare sau s& contactati distribuitorul de la care a fost
achizitionat produsul. Acesta poate prelua acest produs in vederea reciclarii in conditii de sigurantd a mediului.




